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Chapter 73

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

מִזְמ֗וֹר1
Mazmur
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
karya-Asaf
H0623

אַ֤ךְ
Sesungguhnya
H0389

ט֭וֹב
baik

לְיִשְׂרָאֵ֥ל
bagi-Israel
H3478

ים אֱלֹהִ֗
Allah
H0430

י לְבָרֵ֥
bagi-yang-murni
H1249

ב׃ לֵבָֽ
hati
H3824

Mazmur Asaf. Sesungguhnya Allah itu baik bagi mereka yang tulus hatinya, bagi mereka yang bersih hatinya.

י2 וַאֲנִ֗
Tetapi-aku
H0589

כִּ֭מְעַט
hampir–
H4592

]נטוי[
tergelincir
H5186

)נָטָי֣וּ(
tergelincir
H5186

רַגְלָי֑
kakiku
H7272

יִן אַ֗ כְּ֝
hampir–
H0369

]שפכה[
terperosok
H8210

)שֻׁפְּכ֥וּ(
terperosok
H8210

י׃ אֲשֻׁרָֽ
langkahku

Tetapi aku, sedikit lagi maka kakiku terpeleset, nyaris aku tergelincir.

י־3 כִּֽ
Karena–

קִנֵּ֭אתִי
aku-cemburu
H7065

הוֹלְלִ֑ים בַּֽ
kepada-orang-sombong

שְׁל֖וֹם
damai-sejahtera
H7965

רְשָׁעִי֣ם
orang-orang-fasik
H7563

ה׃ אֶרְאֶֽ
aku-melihat
H7200

Sebab aku cemburu kepada pembual-pembual, kalau aku melihat kemujuran orang-orang fasik.

י4 כִּ֤
Karena

ין אֵ֖
tidak-ada
H0369

חַרְצֻבּ֥וֹת
penderitaan
H2784

ם לְמוֹתָ֗
pada-kematian-mereka
H4194

יא וּבָרִ֥
dan-gemuk
H1277

ם׃ אוּלָֽ
tubuh-mereka

Sebab kesakitan tidak ada pada mereka, sehat dan gemuk tubuh mereka;

בַּעֲמַל5֣
Dalam–kerja-keras
H5999

אֱנ֣וֹשׁ
manusia
H0582

אֵינֵמ֑וֹ
mereka-tidak-ada
H0369

וְעִם־
dan-bersama–

ם דָ֗ אָ֝
manusia
H0120

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

עוּ׃ יְנֻגָּֽ
mereka-ditimpa-bencana
H5060

mereka tidak mengalami kesusahan manusia, dan mereka tidak kena tulah seperti orang lain.

לָכֵ֭ן6
Oleh-karena-itu

תְמוֹ עֲנָקַ֣
menjadi-kalung-mereka
H6059

גַאֲוָה֑
kesombongan
H1346

יַעֲטָף־
membungkus–

ית ֗ שִׁ֝
pakaian
H7897

ס חָמָ֥
kekerasan
H2555

מוֹ׃ לָֽ
bagi-mereka

Sebab itu mereka berkalungkan kecongkakan dan berpakaian kekerasan.

יָצָ֭א7
Menonjol-keluar
H3318

מֵחֵלֶ֣ב
dari–lemak
H2459

עֵינֵמ֑וֹ
mata-mereka

בְר֗וּ עָ֝
melampaui

מַשְׂכִּיּ֥וֹת
khayalan
H4906

ב׃ לֵבָֽ
hati
H3824

Karena kegemukan, kesalahan mereka menyolok, hati mereka meluap-luap dengan sangkaan.
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יקוּ 8 ׀יָמִ֤
Mereka-mengejek
H4167

וִידַבְּר֣וּ
dan-berbicara
H1696

בְרָ֣ע
dengan-jahat

שֶׁק עֹ֑
penindasan
H6233

מִמָּר֥וֹם
dari–tempat-tinggi
H4791

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
mereka-berbicara
H1696

Mereka menyindir dan mengata-ngatai dengan jahatnya, hal pemerasan dibicarakan mereka dengan tinggi hati.

שַׁתּ֣ו9ּ
Mereka-menaruh
H8371

בַשָּׁמַיִ֣ם
di–langit
H8064

פִּיהֶם֑
mulut-mereka
H6310

וּלְ֝שׁוֹנָ֗ם
dan-lidah-mereka
H3956

הֲלַ֥ךְ תִּֽ
berjalan
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
di–bumi
H0776

Mereka membuka mulut melawan langit, dan lidah mereka membual di bumi.

׀לָכֵן֤ 10
Oleh-karena-itu

]ישיב[
kembali
H7725

)יָשׁ֣וּב(
kembali
H7725

עַמּ֣וֹ
umat-Nya

הֲלֹ֑ם
ke-sini
H1988

י וּמֵ֥
dan-air
H4325

א לֵ֗ מָ֝
penuh
H4392

צוּ יִמָּ֥
diseruput
H4680

מוֹ׃ לָֽ
oleh-mereka

Sebab itu orang-orang berbalik kepada mereka, mendapatkan mereka seperti air yang berlimpah-limpah.

אָמְר֗ו11ּ וְֽ
Dan-mereka-berkata
H0559

אֵיכָ֥ה
bagaimana

ע־ יָדַֽ
mengetahui–
H3045

אֵל֑
Allah
H0410

וְיֵשׁ֖
dan-adakah
H3426

דֵּעָה֣
pengetahuan
H1844

בְעֶלְיֽוֹן׃
di–Yang-Mahatinggi

Dan mereka berkata: "Bagaimana Allah tahu hal itu, adakah pengetahuan pada Yang Mahatinggi?"

הִנֵּה־12
Lihatlah–
H2009

לֶּה אֵ֥
inilah
H0428

רְשָׁעִי֑ם
orang-orang-fasik
H7563

וְשַׁלְוֵי֥
dan-tenteram
H7961

ם ע֝וֹלָ֗
selamanya
H5769

הִשְׂגּוּ־
bertambah–

יִל׃ חָֽ
kekayaan
H2428

Sesungguhnya, itulah orang-orang fasik: mereka menambah harta benda dan senang selamanya!

אַךְ־13
Sesungguhnya–
H0389

יק רִ֭
sia-sia
H7385

יתִי זִכִּ֣
aku-memurnikan
H2135

י לְבָבִ֑
hatiku
H3824

ץ וָאֶרְחַ֖
dan-aku-membasuh
H7364

בְּנִקָּי֣וֹן
dengan-tidak-bersalah

י׃ כַּפָּֽ
tanganku
H3709

Sia-sia sama sekali aku mempertahankan hati yang bersih, dan membasuh tanganku, tanda tak bersalah.

י14 וָאֱהִ֣
Dan-aku-ditimpa
H1961

נָג֭וּעַ
bencana
H5060

כָּל־
sepanjang–
H3605

הַיּ֑וֹם
hari
H3117

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
dan-hajaran-ku

ים׃ לַבְּקָרִֽ
setiap-pagi
H1242

Namun sepanjang hari aku kena tulah, dan kena hukum setiap pagi.

אִם־15
Jika–

אָמַ֭רְתִּי
aku-berkata
H0559

ה אֲסַפְּרָ֥
aku-akan-berbicara

כְמ֑וֹ
seperti-mereka
H3644

הִנֵּ֤ה
lihatlah
H2009

ד֭וֹר
generasi
H1755

בָּנֶי֣ךָ
anak-anak-Mu

דְתִּי׃ בָגָֽ
aku-mengkhianati
H0898

Seandainya aku berkata: "Aku mau berkata-kata seperti itu," maka sesungguhnya aku telah berkhianat kepada 
angkatan anak-anakmu.
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אֲחַשְּׁבָה16 וָֽ֭
Dan-aku-berpikir
H2803

לָדַ֣עַת
untuk–mengetahui
H3045

ֹ֑את ז
ini
H2063

עָמָ֖ל
menyusahkan
H5999

]היא[
itu
H1992

)ה֣וּא(
itu
H1931

בְעֵינָֽי׃
di-mataku

Tetapi ketika aku bermaksud untuk mengetahuinya, hal itu menjadi kesulitan di mataku,

עַד־17
Sampai–
H5704

אָב֭וֹא
aku-masuk
H0935

אֶל־
ke–
H0413

מִקְדְּשֵׁי־
tempat-tempat-kudus–
H4720

אֵל֑
Allah
H0410

ינָה בִ֗ אָ֝
aku-memahami
H0995

ם׃ לְאַחֲרִיתָֽ
kesudahan-mereka
H0319

sampai aku masuk ke dalam tempat kudus Allah, dan memperhatikan kesudahan mereka.

אַך18ְ֣
Sesungguhnya
H0389

בַּ֭חֲלָקוֹת
di–tempat-yang-licin

ית תָּשִׁ֣
Engkau-menempatkan
H7896

לָמ֑וֹ
mereka

ם פַּלְתָּ֗ הִ֝
Engkau-menjatuhkan-mereka
H5307

לְמַשּׁוּאֽוֹת׃
ke–kehancuran
H4876

Sesungguhnya di tempat-tempat licin Kautaruh mereka, Kaujatuhkan mereka sehingga hancur.

אֵ֤יך19ְ
Betapa

הָי֣וּ
mereka-menjadi
H1961

ה לְשַׁמָּ֣
menjadi–sunyi-senyap
H8047

כְרָ֑גַע
dalam-sekejap
H7281

פוּ סָ֥
habis
H5486

מּוּ תַ֝֗
berakhir
H8552

מִן־
karena–

בַּלָּהֽוֹת׃
kengerian
H1091

Betapa binasa mereka dalam sekejap mata, lenyap, habis oleh karena kedahsyatan!

כַּחֲל֥וֹם20
Seperti–mimpi
H2472

יץ מֵהָקִ֑
dari–terjaga
H6974

דֹנָי אֲ֝
ya-Tuhan
H0136

׀בָּעִ֤יר 
di–kota
H5782

ם צַלְמָ֬
gambar-mereka
H6754

תִּבְזֶהֽ׃
Engkau-menghina
H0959

Seperti mimpi pada waktu terbangun, ya Tuhan, pada waktu terjaga, rupa mereka Kaupandang hina.

כִּ֭י21
Karena

ץ יִתְחַמֵּ֣
jadi-pahit

י לְבָבִ֑
hatiku
H3824

י וְכִ֝לְיוֹתַ֗
dan-buah-pinggangku
H3629

אֶשְׁתּוֹנָֽן׃
tertusuk
H8150

Ketika hatiku merasa pahit dan buah pinggangku menusuk-nusuk rasanya,

וַאֲנִי־22
Dan-aku–
H0589

בַ֭עַר
bodoh
H1198

א ֹ֣ וְל
dan-tidak
H3808

אֵדָ֑ע
mengerti
H3045

הֵמ֗וֹת בְּ֝
seperti-binatang
H0929

יתִי הָיִ֥
aku-telah-menjadi
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
di-hadapan-Mu

aku dungu dan tidak mengerti, seperti hewan aku di dekat-Mu.

וַאֲנִי23֣
Tetapi-aku
H0589

יד תָמִ֣
senantiasa
H8548

ךְ עִמָּ֑
bersama-Mu

זְתָּ חַ֗ אָ֝
Engkau-memegang
H0270

בְּיַד־
dengan-tangan–
H3027

י׃ יְמִינִֽ
kananku
H3225

Tetapi aku tetap di dekat-Mu; Engkau memegang tangan kananku.

בַּעֲצָתְך24ָ֥
Dengan-nasihat-Mu
H6098

תַנְחֵנִ֑י
Engkau-menuntun-aku
H5148

ר וְאַ֝חַ֗
dan-sesudah-itu

כָּב֥וֹד
kemuliaan
H3519

נִי׃ תִּקָּחֵֽ
Engkau-akan-mengambil-aku
H3947
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Dengan nasihat-Mu Engkau menuntun aku, dan kemudian Engkau mengangkat aku ke dalam kemuliaan.

מִי־25
Siapa–
H4310

י לִ֥
bagiku

בַשָּׁמָיִ֑ם
di–langit
H8064

וְעִ֝מְּךָ֗
dan-bersama-Engkau

לאֹ־
tidak–
H3808

צְתִּי חָפַ֥
aku-menginginkan

רֶץ׃ בָאָֽ
di–bumi
H0776

Siapa gerangan ada padaku di sorga selain Engkau? Selain Engkau tidak ada yang kuingini di bumi.

כָּלָ֥ה26
Habis
H3615

י שְׁאֵרִ֗
dagingku
H7607

י בִ֥ וּלְבָ֫
dan-hatiku
H3824

צוּר־
batu-karang–
H6697

י לְבָבִ֥
hatiku
H3824

י וְחֶלְקִ֗
dan-bagianku

ים אֱלֹהִ֥
Allah
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
untuk-selamanya
H5769

Sekalipun dagingku dan hatiku habis lenyap, gunung batuku dan bagianku tetaplah Allah selama-lamanya.

י־27 כִּֽ
Karena–

הִנֵּ֣ה
lihatlah
H2009

יךָ רְחֵקֶ֣
yang-jauh-dari-Engkau
H7369

יאֹבֵד֑וּ
akan-binasa
H0006

תָּה צְמַ֗ הִ֝
Engkau-melenyapkan
H6789

כָּל־
setiap–
H3605

זוֹנֶה֥
orang-yang-berzinah
H2181

ךָּ׃ מִמֶּֽ
dari-Engkau

Sebab sesungguhnya, siapa yang jauh dari pada-Mu akan binasa; Kaubinasakan semua orang, yang berzinah 
dengan meninggalkan Engkau.

׀וַאֲנִי֤ 28
Tetapi-aku
H0589

רֲבַ֥ת קִֽ
kedekatan
H7132

ים אֱלֹהִ֗
Allah
H0430

י־ לִ֫
bagiku–

ט֥וֹב
baik

י  ׀שַׁתִּ֤
aku-menaruh
H7896

בַּאדֹנָי֣
di-dalam-Tuhan
H0136

יְהֹוִה֣
TUHAN
H3069

י מַחְסִ֑
tempat-perlindunganku
H4268

ר סַפֵּ֗ לְ֝
untuk–menceritakan

כָּל־
segala–
H3605

יךָ׃ מַלְאֲכוֹתֶֽ
pekerjaan-pekerjaan-Mu
H4399

Tetapi aku, aku suka dekat pada Allah; aku menaruh tempat perlindunganku pada Tuhan ALLAH, supaya dapat 
menceritakan segala pekerjaan-Nya.
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